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26 rue Royale
Tours(Indre-et-Loire) den 80/0 1914

Ti11 Redaktionen £8r Helginein Sanomat.

SProfeasor frnst Estlander,gsom vahligen #8r min f&kninp o oI

Pr*gat 8ig hos Redaktionen f8r Helsinein %anomat huruvida tidningen
under sin ordinarie Pariserkorrespondents franvara vore villip Attt in.
féra korrespondenser af mlg,meddelar mig genom i dag invanpet bref af

den 17 dennes,att tidningen pHrna tager emot korrespondenser och lof-
var att betala c.50 Fr. stycket,”

Jag s8nder hirmed den f6resta af er serie korrespondenser om
tyskarns till#mpning af folkrattens och krigets lagar och skall lata

de 8friga f&lja snarast mbﬁligtg’ag ber att hirvid fa framhilla att alla
de fakta Jag aberopar 8ro hdmtade ur offentliga dokument eller baserade
p2 vittnesmfl af kunda personer.

F.h.far man ber#ikna minst tretton A fjorton dagar £8r bref
mellan Frankrike och Finland. Jag skgll dirfdr sSka vidlja mina #mnen sar,
att de vid framkomsten.ioke gro fSraldrade.Det H#r emellertid m8jligt

att Jag kan stalla det, sa att mina bref befordras snabbare men kan f8rgt
om par veckor mottaga meddelande h#rom.

ag kan f8r Bgonblicket Qcke atervinda till Paris bl.a, af det

sk#l att man f8r nirvarande icke mottager bagaga pa Jirnvazen.FBr Sgon=

blicket lampar sig Tours f8r 8frigt utmirkt sisom residens f8r Fder kom-
respondent,da staden ju 8r beldgen midt emellan Parig och BOrdeaux.Jag
formodar eme7lert1d att jag under eenare h#lften af oktober,senast b8rjan

af november kan atervﬁnda till Métropolen.

For underliéttande af mitt arbete anhalTer Jag f8rbindligast &tt
Redaktionen ville s¥rda mig ett pa franska affattadt korrespondeh&kor;t

Mycket f8rbunden vore jagr om det kunde stXllas =8 att mitt ho.
norar utbetalades efter hvar fjdrde korpespondens.Det torde vara svﬁrt’



om icke om8jligt att £3r nirvarande s#nda pengar fran Finland till

Frankrike per check.Ddremot borde hinder icke m8ta fOr penningesindning
per postanvisning.! hvarje fall expediiias postanvisningar hirifran til’

Finland,och jag maste AHrfdr antara att/kumna sé@indas &fven i motsatt
riktningé

Jag beklagar att jag efter femton;rig frénvars fra
vovo finmonHor KBILigt att sirifva ok fineka.ion Jag har love Srifvit
on rad finska sedan varen 1899,

Jag undertecknar mina korrespondenser med mérket:-k-m.
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26 rue Royale
Toure(Indre_et-Loire)_14/11 1914

Till Hufvudredakt8ren f8r Helsingin Sanomat,

Sedan i fOrrglr 1 besittning af det meddelande Prof. E. p& Eder an_
modan gjort mig,kan jag icke undertrycka uttrvcken af min forv&ning och
min harm 8fver den utomordentligs brist p#& hansyn Ni visat mig.Det synes
mig att det icke varit f&r mycket/om Ni vid mottagandet af den f8rsta
nummern af den misshagliga korrespondensserien skulle telegrafiskt un-
derréttat mig om att ¥mnet icke behagade, och sedan brefligen gifvit mig
utgdrliga instruktioner £f8r fortsatt arbete.Ftt telegram med de tre or-
den"arr8tez,attendez lettre" ,8kulle kostat den ansprfiksl8sa summan af

2 mk 80 pl och skulle besparat mip en betydande tidsf8rlust éch intensi._
va obehag.Edert telegram skulle kommit mig tillhanda omkring den 14 ok.

tober och det f8rklarande brofvet omkring den 26.1 st&#llet har Ni 18tit

mig arbgta 1 god tré under sammanlagdt sju veckors tid.P& jag icke efter

Edert mottagande af min f8rsta korrespondens mo+to§ négot telegmam fran
Eder och Ni sfledes 1l8to mig i lugn fortsitta fverengkomna arbetet,
var jag,8&minstone efter uppfattningen hdrute(och jag kan sv@rligen tro
att man Hr mindre korrekt och mindre f8rsiktig i Finland i min fulla ratt
att anse de tillEder &fversfinda korrespondenserna p& 8f erenskomna vilkor
accepterade.Jag'har ocksf ansett mig med full r&tt kurnma r#kna p& det

8fverenskomna arvodet och(séﬁan slutet af oktober inrd@ttat mig dfirefter.
Jag der mig nu pl8tsligt berbfvad en relativt ansenlig summe, p& hvilken

jag med sHrerhet r¥knat.Och d& Wi dessutom efter att i september hafvs
‘ Eﬁﬁgilﬁigméﬁb- att Ni grna ville mottaga korrespomdenser hirifrén,nu 18-

teah? g kort och godt vetn att Ni icke vidare har anvindning f£&r négera

s inneb8ir Eder obegripliga tystnad Hfven att Ni
under en m&nad hindrat mig att s8ka ersittning f8r ett arbete pa hvilket
jag med s@kerhet raknat £8r min budget.

Jag vill glrna tro att N‘,ioke kommit att t&nka p& den orftt Ni gjort
mig.Men den skada som v&llats migyblir dérigenom icke mindre.

D& Ni svarade p& det Eder ‘glorda anbudet att Ni glirna antog detsamma,
framstdlde Ni inga desiderata i1 fr&ga om irmehfllet,om Jag undantager
det fOrst denare mig meddelade vilkoret att korrespondenserna icke fin-
ge bygga p& de franska officiella kommunikéerna ,hvilket ju i det stora.

hela var ajalffallet N8 -ra andra instrutioner hafva i hvarje fall icke
kommit till min k&nnedom,



Eh fﬁ absolut til1g8rlitliga,med gt8reta m8jliga omsorg samlade

och noggrannt rontrollerade vittnesbBrd hvilande gystematisk framstill-
ning af ett sakfBrh@llande af allra st8rsta betydelse,hvilket dagli. P

gon Br f£8remfl f&r diskussion lcke blott i den frenska,resperiive en-
galska pressen,men #ifven i de neutrala grannl#ndernas tidningar, (fré.
gan har £8r 8frigt de tv& senaste veckorna varit f6remfl f8r vetenskap-

liga undersdkningar af kompetenta jurister)syntes mig kunna i h8g grad
plrekna intresse hos Eder 18sarekrets,som ju b8r anses vars s#rskildt

k#nslig £8r hvarje krénkning af h8gtidligt &tagna fdrpliktelser.Visser-
ligen hafva de hir ber8rda f8rh&llandena varit f8remfl fOr behandling

i Eder tidning,det lipgger 1 sakens natur.Menratt d8ma af de tidningar §
jag sett fré&n Edra grarmlinder,har o endast en rings del af det af mig
begagnade materialet telegrafiskt meddelats utlandets press,medan de
fransks tidningar som vanlipenr» 1¥sas och begasnas i utlandegfinnehallit
endast en del af de h#tr publicerade rappotterna,hvarfdr en eventuell

upprepning af encéller annan pedan tidigare k#nd detal] icke syntes mig .
kunna stdta.

Fdert mrddelande visar mig nu att jag missr@iknat mig 1 ett soms
annat afseende.Men, jag upprepar det,det hade ju vatit den enklaste sak
i vérlden att telegrafiskt bromsa Eprtsattningen och att befligen med_
dels mig alla Edra desiderata.Om N, 8fverhufvud menade4?11aar med Ert
uttatande att Ni girna mottog korrespondenser harifran’ det icke
kunnat erbjuda nfgon svArighet att organigera arbetet p& ett £&r hvar-

dera parten tillfredsst#llande g8tt.Japg hede varit i allo villig och

beredd att undvika icke blott gersonliga omd8men,men  #fven hvarje de-
talj,som kunde 8t8ta n&gon af Edra l#sare 6 och at? icke i mina korrespon

denser behandla annat &n sfdana fakta,som ovilkorligen mAste intressema
enhvar,men som icke af telegrafen f8ras till utlandets k&@rmedom.Med den
k#rmedom om opinionen p& en del h&ll jag nu erh8llit,och vAerbSrligen
underrittad om arten af det material,med hvilket Eder tidning arbetar

i fréga om hindelserna i Frankrike, tror jag mig 1 allo hafva kunnat
arbets till Eder fulla bel&tenhet.

Nu kan Jag endast p& det 1liflipaste beklaga att dét f8reslagna sam-

arbetet fOr mitt vidkommaride resulterat i en k#inmbar fSrlust af tid och
permingar och dlla dirmed f8renade stora obehag.

H8gaktningsfullt
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